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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 287/19

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2750/95
av den 29 november 1995

om i#ndring av férordning (EG) nr 2305/95 om foreskrifter for tillimpningen
inom griskottssektorn av den ordning som foreskrivs i avtalen om frihandel
mellan gemenskapen & ena sidan och Lettland och Litauen 4 andra sidan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1275/95 av
den 29 maj 1995 om vissa forfaranden for tillimpningen
av avtalet om frihandel och vissa handelsrelaterade fragor
mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi-
gemenskapen och Europeiska kol- och stilgemenskapen a
ena sidan och Estland 4 andra sidan (), sarskilt artikel 1 i
denna,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 2759/75 av
den 29 oktober 1975 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for griskott (3, senast dndrad genom
foérordning (EG) nr 3290/94 (°), sirskilt artikel 22 i denna,
och

med beaktande av féljande:

Avtalen om frihandel och vissa handelsrelaterade frigor
mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska atomenergi-
gemenskapen och Europeiska kol- och stdlgemenskapen &
ena sidan och Estland & andra sidan (*), undertecknades
den 18 juli 1994. Av administrativa skil kunde inte
kvoten foér Estland foras in i kommissionens férordning
(EG) nr 2305/95 av den 29 september 1995 om fore-
skrifter for tillimpningen inom griskottssektorn av den
ordning som foreskrivs i avtalen om frihandel mellan
gemenskapen 4 ena sidan och Lettland och Litauen &
andra sidan (°). Det ir dérfor lampligt att f5r Estland fast-
stilla sarskilda tillimpningsforeskrifter f6r importord-
ningen for vissa produkter inom griskéttssektorn.

Dessa frihandelsavtal foreskriver en nedsittning av tullen
enligt Gemensamma tulltaxan med 60 % f6r import av
produkter baserade pd kott av tamsvin inom ramen for
vissa kvantiteter. For att sikerstilla en regelbunden import
bér dessa kvantiteter férdelas Gver vissa perioder under
aret. For att aktorerna skall kunna utnyttja de kvantiteter
som féreskrivits f6r Estland for 1995 ir det ndédvindigt att
gbra hela den kvantiteten tillginglig i december 1995.

(') EGT nr L 124, 7.6.1995, s. 1.

() EGT nr L 282, 1.11.1975, s. 1.

() EGT nr L 349, 31.12.1994, s. 105.
(9 EGT nr L 373, 31.12.1994, s. 1.
() EGT nr L 233, 309.1995, s. 45.

De étgarder som foreskrivs i denna férordning ir férenliga
med yttrandet frin Fo6rvaltningskommittén f6r griskétt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Foérordning (EG) nr 2305/95 4ndras enligt féljande:

1. Titeln skall ersittas med foljande:

"om foreskrifter f6r tillimpningen inom griskéttssek-
torn av den ordning som féreskrivs i avtalen om
frihandel mellan gemenskapen 4 ena sidan och

o

Estland, Lettland och Litauen & andra sidan”.

2. Forsta stycket i artikel 1 skall ersittas med f6ljande:

"Importlicens skall uppvisas vid all import till gemen-
skapen inom ramen for det system som faststills i
artikel 14.2 och 14.3 i avtalen om frihandel mellan
gemenskapen 2 ena sidan och Lettland och Litauen 4
andra sidan eller inom ramen fér det system som fast-
stills i artikel 13.2 och 13.3 i avtalet om frihandel
mellan gemenskapen och Estland av produkter som
omfattas av gruppnumren 18, 19, 20, 21 och 22 i
bilaga I till denna férordning.”

3. Artikel 2 skall ersittas med fdljande:
"Artikel 2

De kvantiteter som anges i artikel 1 skall f6r var och
en av de perioder som anges i bilaga I fordelas enligt
foljande:

— 25 % under perioden 1 januari—31 mars.

— 25% under perioden 1 april—~30 juni.

— 25 % under perioden 1 juli—30 september.

— 25 % under perioden 1 oktober—31 december.

For 3r 1995 skall kvantiteterna emellertid fordelas
enligt foljande:

— 100 % under perioden 1 oktober—31 december
for Lettland och Litauen

— 100 % under perioden 1—31 december for
Estland.”
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4, Artikel 4.1 skall ersittas med foljande

"1.  Licensansbkan fir endast limnas in under de tio
forsta dagarna under var och en av de perioder som
anges i artikel 2.

For perioden 1 oktober—31 december 1995 giller

Litauen och under de tio foérsta dagarna i december
1995 for Estland.”

. Bilaga I till den hir férordningen skall liggas till som

punkt C i bilaga I till férordning (EG) nr 2305/95 och
bilaga II till den hir férordningen skall ersitta bilaga II
till forordning (EG) nr 2305/95.

Artikel 2

emellertid att licensansdkan endast fir limnas in under

de tio forsta dagarna i oktober 1995 for Lettland och Denna férordning trider i kraft den 1 december 1995.

Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 november 1995.

Pa kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I
"C. PRODUKTER MED URSPRUNG I ESTLAND
- Nedsittning av tullen enligt Gemensamma tulltaxan med 60 %

(ton)

m—per KN-nummer 31 dedember 1995 31 dedember 1996 Folinde

21 ex 0203 (1) 800 900 1 000

kott av tamsvin, farskt, kylt eller djupfryst
22 1601 00 400 450 500

(') Med undantag av fliskfilé enbart.”

BILAGA IT
’BILAGA II
Tillampning av férordning (EG) nr 2305/95

BALTISKA LANDERNA

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION GD VI/D/3 — Griskéttssektorn

Ansékan om importlicenser med nedsatt GTT-tull

Datum e evteesreerreeeeesteereesaesaentans Period

MedIEemSSEAL:  .....ouvieeieeeceeceeeeeete et cenceneesaas s tecte e seeeeenneeneennesaaens reeeeeeessaesseseeanereenns

Avsindare: rereeereesanenaenns reteenteessessessresseessesseesseesnnestaeenesssasnsante

KOntaktperson: ........cueiiiiniiieiisiesninissisnsnssssssssssesssssnnans

TElefON: ottt et se st e saessesaessesa e e s s s s aenneste s s e bt erasne

FAX:  ceeeeeeeemet e eee e e crreeseeesns st e st e n s be s eesan e se e e sessse s aeaaanaan st e s e reentan

Mottagare: GD VI/D/3 — Fax: (32-2) 296 6279 eller 2961227

Gruppnummer . Sékt kvantitet

18
19
20
21
Y




